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Thank you for choosing Mount-It!

IMPORTANT:
A EN Failure to read, thoroughly understand, and follow all instructions can result in
serious personal injury, damage to equipment, or voiding of factory warranty.

INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS:

* Make suve that the mounting surface is strong enough to handle a mounted product and
equip:

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY.

« Always use an assistant or a mechanical lifting device to safely lift and position heavy

products.

Tighten screws firmly, but do not over tighten, Over tightening can cause product

damage that greatly reduces the holding pow

Kaop 5 clear afea and distance from movinG parts when using the product,

Use anly as intended. Never stand, hang or climb on the product.

This product is intended for indoor use only.

Any attempts to reconstruct the construct\on aren't allowed.

+ This product may contain small items tha be a choking hazard if swallowed. Keep

children away Uness the product i intendsd. for their Use and all nstrctions and

manuals are fully reviewed and understood b

B e et o sceure And wafe ko Hsb ot vegular intervels (at least every three

Should you ever have any questions or feel you require help please contact Mount-It!

IMPORTANT:
A FR Lo nonesoect de toutes es nstructions peut entriner des blesaures graves
des dommages & Iéquipement ou Fannulation de la garantie de fusine,

INSTRUCTIONS DE SECURITE ET AVERTISSEMENTS:

+ Sassurer que la surface de montage est suffisamment solide pour supporter le produit et

équipement montés

« NE PAS DEPASSER LA CAPACITE NOMINALE MAXIMALE MENTIONNEE.

« Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levage mécanique pour soulever et

positionner en toute sécurité les produits lourds.

Serrer les vis fermement, mais sans trop serrer. Un serrage excessif peut endommager le

produit et réduire considérablement sa capacité de maintien.

« Lors de l'utilisation du produit, garder une zone dégagée et une distance suffisante par
rapport aux pieces mobiles.

« Utiliser ce produit uniquement de la maniére prévue. Ne pas se tenir, saccrocher ou
grimper sur le produit

« Ce produit est destiné a un usage intérieur uniquement

« Toute tentative de reconstruction du cadre n'est pas autorisée.

+ Ce produit peut contenir de petites piéces susceptibles de présenter un risque
détouffement en cas d'ingestion. Tenez les enfants éloignés du produit, a moins que

cs\u\ -ci ne soit destiné a leur usage et que toutes les instructions et manuels soient

it examinés et compris par eux

- Verifier & ntervalles raquliers (au moins tous les trois mois) ue le produt est sécurisé et
peut étre utilisé en toute sécurité.

Sl vous avez des questions ou besoln d’aide, ’hésitez pas & contacter le magasin ol
vous avez effectué votre achat pour obtenir de Faide.

WICHTIG:

DE Eskann zu schweren Verletzungen, Schaden am Gerat oder zum Erloschen
der Werksgarantie kommen, wenn Sie nicht alle Anweisungen lesen,
verstehen und befolgen.

SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE:

* Stallen Sie scher, dass e Montagefliche stabil genug ist, um das montierte Produkt und
die Ausriistung zu trag

+ DIE ANGEGEBENE MAXIMALE GEWICHTSKAPAZITAT DARF NICHT UBERSCHRITTEN
WERDEN.

+ Schwere Produkte durfen aus S\chevhe\(sgvdnden nur mit Hilfe einer Hilfsperson oder
einer und p: werden.

+ Zichen Sie die Schrauben fest, aber nicht tbermafig fest an. Ein Uoermafiges Anzichen
kann das Produkt beschadigen und die Halteleistung stark verringes

 Halten Sie be der Verwendung des Produts einen Sichereitsabstand zu beweglichen
Teilen ein.

* Nur fur den by Gebrauch
Produkt stehen, hangen oder Klettern,

« Dieses Produkt ist ausschlieBlich fur den Gebrauch in Innenraumen vorgesehen,

« Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren.

+ Dieses Produkt enthélt méglicherweise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen
kénnen, wenn sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, auBer wenn das Produkt far
sie vorgesehen ist und sie alle Anweisungen und Handbiicher vollstandig gelesen und
. ferstenden haben.

Sie durfen niemals auf dem

Abstanden (i alle drei Monate) auf seine
S:chevheu nd Gebrauchstaughchkew

Falls Sie Fragen haben oder Hilfe benstigen, wenden Sie sich bitte an die Stelle, bei der
Sie das Produkt gekauft haben.

IMPORTANTE:
ES Singse leen, se comprenden a fondo y se siguen todas las instrucciones, se
pueden producir lesiones personales graves, danos al equipo o la anulacién

de la garantia de fabrica

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS:

+ Asegrese de que [a superfcie de montaje sea lo suficientemente fuerte como para
soportar el producto y el equipo montad

- NOEXCEDR LA CAPACIDAD DE CARGA MAXIMA INDICADA.

« Utilice siempre un ayudante o un dispositivo mecanico de elevacion para levantar y
colocar con seguridad [os productos pesados.

« Apriete los tornillos con firmeza, pero no lo haga en exceso, Un apriete excesivo puede
provocar dafios en el producto que reduzcan en gran medida su capacidad de sujecion.

+ Mantenga una zona despejada y una distancia de las piezas moviles cuando utilice el

« Utilicelo solo para el uso previsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto.

« Este producto esti destinado a ser utilizado Unicamente en interiores

+ No se permite ningtn intento de reconstruir la construccion.

« Este producto puede contener piezas pequeRas que pueden suponer un peligro de asfixia
si se ingieren. Mantenga a los nifios alejados a menos que el producto esté destinado a su
Uso ¥ toaas s IMHUCEIONeS y manualés fayan SiG0 revisados y comprendidos por lios.

+ Compruebe periédicamente (al menos cada tres meses) que el producto es seguro y se
puede utilizar.

Si tiene alguna duda o cree que necesita ayuda, pongase en contacto con su lugar de
compra para que le ayuden.

IMPORTANTE:

PT na integra e seguir todas as
i en Uiy Al ot Soouin acten paseos pode resuita em sbrios
ferimentos, danos no equipamento e anulagao da garantia.

INSTRUCOES DE SEGURANGA E AVISOS:

+ Certifique-se de que a superficie de montagem ¢ suficientemente forte para suportar o
Produto e o equipamento montados.

NAO EXCEDA A CAPACIDADE MAXIMA DE PESO INDICADA.

« Utilize sempre um assistente ou um dispositivo de elevacao mecanico para levantar e
colocar no lugar quaisquer produtos pesados de modo seguro.

« Aperte os parafusos com firmeza, mas sem os apertar demasiado. Quando apertados em
demasia, sao causados danos que reduzem significativamente a capacidade de fixagdo.

+ Ao utilizar o produto, mantenha uma drea livre de objetos e distancia de quaisquer pecas
moveis.

+ Utilize 0 produtos apenas para os fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar
sobre o produto.

+ Este produto destina-se apenas a ser utilizado em espagos interiores

+ Nao sdo permitidas quaisquer tentativas de reconstruir a estrutura.

+ Este produto pode conter pecas pequenas que constituem perigo de asfixia, se colocadas
na boca. Mantenha as criancas afastadas do produto, a menos que este se destine as
mesmas e que todas as instrugdes e manuais sejam totalmente analisados e
compreendidos por elas.

« Verifique com alguma regularidade de o produto se mantém seguro para ser utilizado
(pelo menos de trés em trés meses).

Caso tenha alguma diivida ou ache que precisa de ajuda, entre em contacto com o local

onde efetuou a compra para obter ajuda.

BAXHO:
RU co Bcemm v ux
MOXeT NpuBecT K TpaBmam, Wi

PeKpaLLIeHIIO ACMCTBMA 3aBOACKOM rapaKTUV.

YKA3AHUSI 110 TEXHUKE BE3OMACHOCTM 1 MPEAYMPEX/EHI
* YBEUTECt, 10 MOHTSKHaA 0BEPHHOCTS AOCTATONHO IPONHER, ot BblgepxaTy
OHTUpYeMOE W3eNVE U 0BOpYAOBatiAe.

« HE TPEBBILIAVITE MAKCAMATIEO IONYCTVIMIA BEC.

. nosvema i e enw OGmsatensio
06PaLAVITECH 32 MOMOLLSHO MW MOL3YVTECH TPY3OMIOALEMHbIMY MEXEHU3MAM

« BATer CAGaYET SaTABATe FXOTHO, HO He NEDETAMBaA k. F1EDETATBaHAE MOXET NHBECTA
K MIOBPEXAEHHIO M3AEHS, HTO 3HAUVTELHO YXYAUIT MTPOHHOCTE KPEMLIEHVS.

+ [lepXWTech Ha AOCTATOMHO Be30MacHOM PACCTORHMM OT ABIKYLLIMXCA HacTelt U3AenS p
€ro VCoNk30BaHMIM

« Vicrions3yiiTe TO/IbKO M0 HasHaverutio. HWKOTAR Ha CTaHOBVTeCh Ha W3ervie, He BUCHHTe Ha
HeM 11 He 3a/e3aVTe Ha Hero.

+ fankoe w3gene np ans e TonsKo B

« ThoBble MOMbITKL M3MEHNTH KOHCTPYKLIVIO SanpeLer

* Baoe WSIEIVE NOXET COREDXGTS MerKre feran oropuie MOryT Crarh npuuHOi
Yayuwerus npu ny. He ATl K V3AeNIO, eCTh
T 116 MpEANBIAEh0 A1 ACAOASOBALIR MY W COTM oW FAHOCTAIO 1
03HaKOM7eHBI C VHCTPYKLIMAMY 1 YKa3aHWAMA 10 SKCTAYaTaLMA W HE MIOHUMAIOT UX.

+ HeoGxoavMO perynapHo nposepsiTh (Kak MHMMYM, Pa3 B TPV MECALL), U0 u3genne
3aQWKCMPOBAHO 1 €10 MCMO/IS308aHME BE3OMACHO.

ECM y BaC BOSHUKHYT BOMPOC! WA BaM NOTPEBYETCA NOMOL, CBAXMTECH €
NPOAABLIOM, Y KOTOPOIO BbI NPMOBPeNH M3ACNHe.
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TABLE BASKET; HOOK HOLDER
RATED RATED RATED RATED
12kg/26.4lbs Skg/1llbs 5kg/11lbs 2kg/4.41bs

Mount and Accessories

S0
g
s

A D H(x2) 16 I K (x2) Lo
Column  Non-Locking Accessory  Accessory Rectangular Cover
Casters Hanger Hook Washer  Plate

B (x1 con D &x1) E (1) F (x1) G (x2)
Desktop Cable Management Storage Accessory Locking
Bracket Basket Holder  Casters

L ==X

M (x1) N (x1) O (x)
4mm 19-2Imm

Laptop Security
Bar Hex Wrench Wrench

Monitor Mounting Hardware

@  Ow

P (x6) Q (x4) R (x8) S (x4)
ST4.0x12 ST5.5x16 M6x10 M6x30

Check carefully to make sure there are no missing or defective parts. Some hardware provided may not

be used. Use the correct mounting hardware suitable for your installation.

CHOKING HAZARD. Package includes small parts.
Not for children under 3 years. Adult supervision is required.

rts? Call us at (855) 925-5668 and we will sh

DIMENSIONS & WEIGHT CAPACITY

replacement parts free of charg

31.5"t047.2"

Rated weight capacity is 26.4Ibs
for the table, 11lbs for the basket,
11lbs for the hook, and 4.4lbs for
the accessory holder.

Caution:

Ensure all mounting surfaces are
capable of holding the weight of
your mount.

DO NOT EXCEED MAXIMUM
LISTED WEIGHT CAPACITY.
SERIOUS INJURY OR
PROPERTY DAMAGE MAY
OCCUR!




Step 1
Install the Casters

« Attach the Casters (#G, H) to the Base (#B) tighten them until secure using the Wrench (#P). They
should be arranged in the orientation shown here so that the Locking Casters (#H) will be positioned at
the front of the cart.

Step 2
Attach the Desktop

* Place the Desktop (#C) upside down on a soft or smooth surface such as a shipping blanket. Place the
column on the desktop and align the holes, then secure the column to the desktop using the Screws (#Q)
through the 4 holes in the column bracket. Secure the height adjustment lever using the Bolts (#R) through
the 2 holes in the lever bracket.

Shipping Blanket

I

1

1
&

Cmmmmm———————

4 MOWT-IT!

Step 3
Attach the Base

* Place the Base over the end of the Column, then secure it in place using the Bolts (#S).

MOWT-IT!



Step 4 Step 5

Raise the Desktop Finish Column Installation
« Place the Cover Plate (#M) into the matching slot on the top of the desktop. « Insert the Rectangular Washers (#K) into each side of the column as shown here, then allow them to
* Squeeze the height adjustment handle and raise the desk to its highest position. slide to the bottom of the channel into the base. Secure the washers in place using the Bolts (#R).

L]

Note: If the desk does not lift up when the handle 1%
is squeezed, or if it lifts slowly on its own, then the w
tension of the cable needs to be adjusted. Rotate Q
the silver knob behind the handle by hand to either

loosen or tighten the tension until the handle 7.

operates the height adjustment properly. N -

6 MOWT-IT! MOWT-IT!



Step 6 Step 7

Attach the Storage Accessories Attach the Storage Accessories
« Partially loosen the bolts on the Accessory Hook (#J) and Storage Basket (#E) so that the brackets fit « Partially loosen the bolts on the Accessory Holder (#F) so that the bracket fits into the channel on the
into the channel on the front of the column. Slide the storage basket most of the way down, then tighten back of the column. Slide the storage basket midway down, then tighten the bolts to secure it at the
the bolts to secure it at the desired height. Repeat this for the Accessory Hook (#J) securing it at the desired height.

desired height.

L0
o | @

2

Partially loosen the bolts until the
hook fits into the column channel.

bolts until the holder
fits into the column
channel.

Tighten the screws.

Note: If the cart is not level, adjust the lower nut as
shown to raise or lower the height of each caster.
Tighten the upper nut after each adjustment.

; e
A= 0 T

Tighten the screws.

Partially loosen the bolts until the
brackets fit into the column channel.

8 MOWT-IT! MOWT-IT! 9



Step 8 Step 9

Attach the Cable Bracket Install the Laptop Security Bar
« Install the Cable Management Bracket (#D) to the underside of the desktop using the Screws (#P). * To secure a laptop to the cart, slide the Laptop Holder (#M) over the laptop screen until it rests at the
* Install the Accessory Hanger (#l) to the underside of the desktop using the Screws (#P). base of the screen.

) L s A Y

Y

2]

« Secure the Laptop Holder (#M) to the back of the cart using the Bolts (#R).

10 MOWT-IT! MOWT-IT!



Visit us at www.mount-it.com for product registration and warranty information.

Our US based customer service team is
standing by to answer any questions you
have about your Mount-It! product.

Available by phone Monday - Friday from
5:00am to 5:00pm PST.

Chat live with an agent on our website!

e support@mount-it.com

\\) (855) 925-5668

Q www.mount-it.com



